il i ; ;
i R gl B B&! ] ¥ e - | ER| AR am) 2R [ ¥ 1H ami ERD TSI Lma o

Fill

Zmluva o poskytovani sluzieb

v oblasti bezpe&nosti informaéného systému EVO
uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona tislo 51371991 Zb. Obchodny zakonnik

Zakaznik

Nazov
Sidlo:

ICO

DIC

Statutdrny organ
Meno a priezvisko
Funkcia

Bankové spojenie
Cislo histu

a
Poskytovatel’

Obchodné meno
Sidlo

ICO

DIC

ICDPH

Obchodny register
Oddiel

Vlozka &islo
Zastapenie

Meno a priezvisko
Funkcia

Meno a priezvisko
Funkcia

Bankové spojenie
Cislo (dtu

(pr

¢ Odely tejto Zmluvy sa Urad a KPMG oznaduju spolotne aj ako .,

v zneni neskorgich predpisov (d'alej len LZmiuva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Urad pre verejné obstaravanie
Dunajské 68, P.O.BOX 58

820 04 Bratislava 24

31797903

2021511008

Ing. Béla Angyal
predseda tradu

Statna pokladnica
7000062756/8180
(dalej len ako “Urad”)

KPMG Slovensko spol, s 1.0.
Mostova 2/A

811 02 Bratislava

Slovenské republika

31348 238

2020411536

SK2020411536

Okresny sid Bratislava |

Sro

4864/B

Ing. Richard Farkas, PhD,
konatel’

Mgr. Peter Borak

prokurista

V¥eobecna Giverova banka, a.s.
2181475855/0200

(d'alej len ako “KPMG”)

jednotlivo ako ,Zmluvna strana“)

Zmluvné strany” alebo




Rdmeovd zimluva

Preambula

Pretofe Urad mé zdujem o poskyinutie konzultainych sluzieb KPMG v oblasti bezpetnosti
informagného systému elektronického verejného obstardvania Uradu (dalej aj ,IS EVO“) podia

r

konkrétnych poZiadaviek a potrieb $pecifikovanych Uradom, ktoré si demondtrativne ¥pecifikované
v 81. T tejto Zmluvy (dalej len ,,SluZby®);

Pretoze KPMG m4 zamestnancov so skiisenostami a znalostami pre poskytovanie SluZieb;

Pretoze sa Zmluvné strany dohodli na svojich pravach a povinnostiach, uzavierajo tito Zmluvo
v nasledujiicom zneni a za tychto podmienok:

Clanok X
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava vzéjomnych prav a povinnosti Zmluvnych strdn
sivisiacich s poskytovanim  SluZieb na zéklade aktudlnych poZiadaviek av objeme
definovanom Uradom na zéklade konkrétnych objednavok, a zdvizok Uradu zaplatit KPMG
odmenu 3pecifikovant v €1 1T Zmluvy.

1.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovanie Siuzieb sa bude realizovat’ vo forme poradenstva,
konzultdcii, testovania, vypracivania zéverednych hodnotiacich sprév a odbornych posudkov
a spolutidasti na vypracovévani dokumentov podPa potrieb Uradu.

1.3 Predmetom SluZieb st sluzby v oblasti bezpetnosti IS EVO podla konkrétnych poZiadaviek
Uradu, priom pod bezpe&nostou sa rozumie zabezpedenic integrity, dovernosti, autentickosti
a dostupnosti idajov a informadnych systémov a auditovatePnosti a neodmietnutelnosti

¢innosti, najmé:

¢ vykonavanie testovania a hodnotenia stavu bezpetnosti IS EVO a jeho komponentov ako
aj testovania a hodnotenia zranitePnosti IS EVO a jeho komponentov, pripadne inych
systémov Uradu, ktoré mdZu mat’ vplyv na bezpetnost' 1S EVO,

o iné sluzby shvisiace s informacnou bezpetnostou a bezpetnostou IS EVO,

1.4 Poskytovanie SluZieb bude realizované na zéklade objedndvky vystavenej Uradom,
ktors bude zo strany KPMG akceptovana. Dodévka kazdého pinenia bude ramcovo

pozostivat z nasledovnych fiz :

[. Faza — definovanie poZiadavky Uradom — objednavka Sluzby,

II. Faza — Zasovy arealizany plan Sluzby odsithlaseny Zmluvnymi stranami -
akceptécia objednavky,

1L Féaza — poskytnutic Sluzby zo strany KPMG, vypracovanie pisomnej spravy, ak
bolo dohodnuté Zmluvnymi stranami,

V. Féza ~ pripomienkovanie poskytnute] Sluzby Uradom - akceptdcia pripomienok,
V. Féza — prevzatie Sluzby akceptatnym protokolom
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2.1

2.2

2.3

3.1

32

33

34

3.5

Clanok II
Objem a terpanie

Cerpanie konkrétneho pottu pracovnych full time equivalent” (dalej len ,,FTE®) ¢lovekodni
sa uskutodni na zéklade zAviznej pisomnej objednavky podpisanej osobou opravienou
vystavovat’ v mene Uradu objednavky na SluZby, ktord bude obsahovat’ hlavne ¥pecifikéciu
poZiadaviek Uradu, objednévany podet pracovnych FTE glovekodni a d’aldie podmienky
poskytovania Sluzieb zo strany KPMG (dalej len ,,Objednavka®). Urad dorudi Objednavku
kontaktnej osobe KPMG uvedenej v &l IX tejto Zmluvy najneskor 10 pracovnych dni pred
predpokladanym dilom zadatia gerpania pracovnych FTE glovekodni podla Objednavky a
KPMG bezodkladne potvrdi Uradu akceptaciu Objednavky, najneskor do 3 pracovnych dni

odo diia jej dorudenia do KPMG.

Pre udely tejto Zmluvy je jeden pracovny FTE &lovekodeii stanoveny ako 8 pracovnych
hodin, nie nevyhnutne sivislého pracovného Casu, Serpanych pri vykone SluZieb na zaklade

tejto Zmluvy a prisiudnej objednavky Uradu.

Celkové plnenie potas doby trvania zmluvného vztahu v silade s bodom 6.1 tejto zmluvy je
stanovené ha maximaine 500.000,- SKK (slovom pat'stotisic slovenskych korn) bez DPH.

Clanok I
Odmena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa zmluvné strany nedohodnii inak, je celkovd odmena za
Sluzby poskytnuté na zéklade jednotlivej Objedndvky podla &l II stanovend ako sidin
dohodnutych pracovnych FTE tlovekodni pre danii Objednavku a jednotkovej sadzby za
jeden pracovny FTE &iovekodeit (dalej len ,Celkova odmena®). Zmluvné strany sa dohodli,
%e jednotkova sadzba za jeden pracovny FTE &lovekoded je stanovend na 24.000,- SKK
(slovom dvadsattyritisic slovenskych korin) bez DPH, vratane vietkych vydavkov KPMG.

KPMG bude vystavovat faktiry za jednotlivé Objednavky po akceptécii dodévky, resp.
poskytnutia Stuzby do 14 dni od vystavenia akceptaéného protokolu za prislusné dodané,

resp. poskytnuté Siuzby.

KPMG zaile fakiiru na adresu Urad pre verejné obstardvanie, Dunajska 68, P.O.BOX 58,
820 04 Bratislava 24 s oznadenim &isla Objedndvky, ktorou bolo dané poskytnutie Shuzby
objednané. Sidastou faktiry bude i képia Objednavky a akceptainého profokolu.

V pripade, ak faktira nebude vystavend v silade s platnymi pravnymi predpismi alebo toute
Zmluvou alebo nebude obsahovat’ vieobecne zdvdznym pravnym predpisom alebo touto
Zmtuvou poZadované naleZitosti, ma Urad pravo do terminu splatnosti vratit’ takito faktiru
KPMG na prepracovanie. Opravnenym vratenim faktiry prestava platit povodna lehota
splatnosti a Urad nie je v omeSkani. Nové lehota splatnosti zagina plynit’ odo diia dorudenia

opravenej faktry Uradu,

Urad sa zaviizuje uhradit’ kaZd jednotlivi faktiru po jej predloZeni KPMG. Faktary KPMG
st splatné do 14 kalendérnych dni odo difa dorudenia faktary Uradu. Faktira sa povaZuje za
uhradent pripisanim sumy v nej uvedenej na vy§sie uvedeny bankovy icet KPMG.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Clanok IV
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavizujli, Ze budi potas trvania tejto Zmluvy navzijom spolupracovat’,

Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze budi komunikovat' aj prostrednictvom elektronickej posty,
uvedomujiic si, ¢ vymena informécii v tejto forme nesie riziko prezradenia dovernych
informécii tretfm osobam. Za G&elom minimalizécie tohto rizika Zmluvné strany suhlasia so
Sifrovanim dét prenasanych elektronickou poStou od KPMG k Uradu a naopak, pokial’ oto
ktordkoPvek zo Zmluvnych stran poZiada. Na Sifrovanie dajov budli Zmluvné strany
pouZivat’ vopred vzdjomne dohodnuty gifrovaci produkt a Sifrovaci algoritmus. Spdsob jeho
pouZfvania bude dohodnuty kontakinymi osobami Zmluvnych stran uvedenymi v €. IX tejto

Zmluvy,

pisomné vystupy tykajiice sa poskytovania SluZieb zo strany KPMG budi odovzdané Uradu
vsalade s&l. 4.2 tejto Zmluvy prostrednictvom clektronickej posty so Sifrovanim
prenadanych dat a/alebo v sidle Uradu kontaktnej osobe za Urad $pecifikovanej v &l IX
Zmluvy, ak sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.

Zmiuvné strany sa zavizujii vzajomne spolupracovat’ a poskytovat' si vietky informécie
potrebné pre riadne pinenie svojich zaviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy, Zmiuvne strany st
povinné informovat’ drubi Zmluvnd stranu o vietkych skutodnostiach, ktoré st alebo mozu

byt déleZité pre riadne plnenie tejto Zmluvy.

KPMG nezodpoveds za preverovanie presnosti informéacii poskytnutych Uradom, podnikne
véak vietky primerané kroky na to, aby vyhodnotila presnost’ tychto informécit.
Zodpovednost KPMG sa nevztahuje na tkody, ku ktorym by mohlo dojst nasledkom
podvodu, nepravdivej informacie alebo akéhokolvek timyselného trestného €inu spbsobeného
Uradom, jeho zamestnancami alebo osobou konajiicou v mene Uradu.

Urad sa zavizuje, 7¢ poskytne KPMG nevyhnuini sti¢innost’ a spolupracu potrebni pre
plnenie Zmluvy, najmi zabezpeti spolupracu s KPMG vidy, ked’ o to KPMG poZiada; Urad
vyvinie maximélne Usilie na bezodkladné zabezpetenie potrebnych informacii, dokumentov
alebo inych dokladov od svojich zamestnancov a tretich stran. Pre G&ely spolupréce postatuje
komunikécia medzi kontaktnymi osobami Zmluvnych stran uvedenymi v &l. IX tejto Zmluvy
a poZiadanie prostrednictvom faxu alebo e-mailu.

Zmluvné strany s@ povinné navzijom sa bezodkladne oboznamovat' so vietkymi novymi
skutotnostami, o ktorych sa dozvedia pri svojej innosti, ktoré sa tykaji plnenia tejto

Zmluvy.

KPMG nezodpovedé za oneskorené splnenie svojich povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy
v dosledku porugenia povinnosti Uradu vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, a fo najmi za
nedodr¥anic povinnosti poskytntt’ dohodnutd stdinnost zo strany Uradu. V pripade
neposkytnutia siiéinnosti alebo potrebnych informacii Uradom, a to najmi neposkytnutim
informacii pozadovanych KPMG natas, terminy odovzdania dohodnuté kontakinymi osobami
Zmluvnych stran uvedenymi v &1, IX Zmluvy sa primerane prediiia.

KPMG sa zaviizuje postupovat’ pri pineni Zmluvy riadne a nadas, s odbornou starostlivost'ou
a dbslednost'ou, podla svojich najlepsich schopnosti, na zéklade najlepSich profesionélnych
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5.1

52

53

5.4

Standardov a v stilade s obvyklymi zvyklostami v oblasti bezpenosti informad&nych systémov
a v siilade s podmienkami tejto Zmluvy.

Clanok V
Ochrana informaicii

KPMG sa zaviizuje zaobchadzat' s informéaciami ziskanymi od Uradu potas poskytovania
Slutieb ako s informéciami dévernymi a zabezpedit' ich ochranu pred tretimi osobami
minimalne v fakom rozsahu, ako chréni viastné déverné informécic podobnej povahy a
dolesitosti (ktoré vak nebudd v menfom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).
KPMG nie je opravnend informéacie uvedené v tomto bode 5.1 poskytnit tretim osobdm bez

predchédzajiiceho pisomného sihlasu Uradu, okrem pripadu, ak by povinnost zverejnenia
vyplyvala KPMG zo zdkona alebo z rozhodnutia prisiu§ného $tétneho organu.

Privo uzivaf, poskytovat a spristupnit’ doverné informaciec maji Zmiuvné strany len v
rozsahu a za podmienck nevyhnutnych pre riadne plnenie prav a povinnosti vyplyvajlicich

z tejto Zmluvy.

KPMG sa zaviizuje zabezpetit, aby jeho zamfzstnanci strikine dodr¥iavali pravidla obvyklé
pri ochrane dét a informécii pri praci s datami Uradu.

Urad tymto poveruje KPMG, aby v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tejto Zmluvy spraciivala
akékolvek osobné tdaje spractvané v jej informadnych systémoch. Spraciivanie tychto
adajov mdZe byt uskutodiiované vyluéne za tidelom poskytnutia Sluzieb podla tejto Zmluvy,
pritom okrem zdkonnych povinnosti vztfahujicich sa na spraciivanie osobnych udajov, sa
plne aplikuj povinnosti zachovavania miganlivosti podPa tohto &lanku tejto Zmluvy. KPMG
je opravnena spraciivat’ osobné udaje len poas realizicie SluZieb podla tejto Zmluvy a
okamzite po jej ukondeni vietky a akékol'vek osobné Gdaje, ktoré v tejto sivislosti spraclvala
bezodkladne zlikvidovat. KPMG tymio vyslovne prehtasuje a potvrdzuje, Ze bola Uradom
riadne pouden o pravach a povinnostiach uvedenych v zékone &. 428/2002 Z.z. o ochrane

osobnych tdajov, najmé o zodpovednosti za ich porugenie v zmysle § 17 citovaného zdkona.

Clanok VI
Ukondenie Zmluvy

6.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu jedného roka odo dia jej podpisu a mbZe byt ukontend na

7.1 Vietky vystupy budil vypracované a predloZené Uradu v slo
ako aj v elektronickej podobe (Microsoft Office 2003).

ziklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran alebo pisomnou vypoved'ou jednej Zmluvnej strany

dorudenou druhej Zmluvnej strane.
nasledujiicim po dorudent vypovede druhej Zmluvnej strane.

Vypovedna lehota je tri mesiace azadina plynit diom

Clanok VII
Oficidlny jazyk

venskom jazyku, a to tak v tlatenej,

Strana 5



Rdmcovd zmiuva

Clanok VIII
Vyssia moc

8.1 Zmluvné strany nie st zodpovedné za omeZkanie v plnent alebo iné neplnenie povinnosti podia
Zmluvy, ktoré boli spdsobené okolnost'ami vyludujticimi zodpovednost podl'a § 374 Obchodného
zékonnika, pokial' dotknutd Zmluvnd strana vyskyt takejto okolnosti bez zbytodného odkladu
pisomne oznami druhej Zmluvnej strane, Za okolnost’ vyludujiicu zodpovednost’ sa nepovaZuje
platobna neschopnost’ ktorejkolvek Zmluvnej strany.

Clanok IX
Oznamenia a komunikécia Zmluvnych stran

9.1 Odstapenic od Zmluvy, dodatky k Zmluve, objednévky, faktiry a akceptané protokoly budu
vyhotovené pisomne a dorugené druhej zmluvnej strane osobne alebo zaslané postou na prisluinu
adresu uvedenti v zahlavi zmluvy.

9,2 Odstapenie od Zmluvy dorufujii zmluvné strany formou doporutenej zasielky alebo doruCenim
do podatePne druhej zmiuvnej strany.

9.3 Ostatné prejavy zmluvnych strdn, na ktoré sa nevztahuje bod 9.1 tejto Zmluvy, mdZu byt’
dorugované tie? na nasledovné adresy:

o Uradu na &islo faxu +421-2-52966162 alebo clektronicky na adresu
pripadne na adresu

e KPMG na &islo faxu: +421-2-59984999 alebo elektronicky na adresu:

9.4 V pripade dorugovania pisomnosti elektronicky alebo faxom, druhd zmiuvnd strana bezodkladne
potvrdi prijatie tejto pisomnosti preukaznou formou (faxom, clekironicky).

9.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vieobecnt komunikaciu medzi Zmluvnymi stranami, pokial sa
Zmluvné strany nedohodni inak, budii zodpovedné tieto kontakiné osoby:

o 7z KPMG:
+421-2-59984999,

¢ za Urad:
+421-2-52966152,

9.6  Kontaktné osoby uvedené v bode 9.5 tejto Zmluvy st opravnené a zodpovedné za koordinéciu
a organizadné zabezpedenie plnenia tejto Zmluvy a s( opravnené na odovzdanie zo strany
KPMG a nasledné prevzatie zo strany Uradu akychkofvek pisomnych vystupov tykajucich sa
poskytovania SluZieb vypracovanych KPMG.

9.7 Zmluvné strany s opravnené zmenit® kontaktné osoby, st viak povinné na takito zmenu su
v¥ak povinné takito zmenu druhej Zmluvnej strane pisomne bezodkladne oznamit’.
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10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Clanok X
Zodpovednost’ za Skodu

Ka?di zo Zmluvnych stran zodpovedd za spbsobend ¥kodu v ramei platnych pravaych
predpisov a tejto Zmluvy, Obe Zmluvné strany sa zavizuji k vyvinutiv maximalneho tsilia k
predchadzaniu §kéd a k minimalizacii vzniknutych $kod.

Ziadna zo Zmluvnych strdn nezodpovedd za $kodu, ktora vznikla v dbsledku vecne
nespravneho alebo inak chybného zadania, ktoré obdrZala od druhej Zmluvnej strany. Ziadna
zo Zmluvnych stran nie je zodpovednd za omedkanie spbsobené omegkanim s plnenim

zdvizkov druhej Zmluvnej strany.

Zmluvné strany sa zavizuji upozornit' druh Zmluvnd stranu bez zbytotného odkladu na
vzniknuté okolnosti vyludujice zodpovednost' bréniacu riadnemu plneniu tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zaviizuji k vyvinutiu maximalneho usilia k odvrateniu a prekonaniu

okolnosti vyludujiicich zodpovednost’,

S ohPadom na charakter Sluzieb, mdzu byt predmetom plnenia tejto Zmluvy aj sluZby
testovania bezpednosti IS EVO vratane pouZitia technik penetradného testovania, ktorych
pouZitie je inak povaZované za neZiaduce alebo nepriatel'ské. Vyssie uvedené techniky
zvy$uji riziko polkodenia softvéru adat IS EVO, aviak tvoria podstatu penetrainého
testovania. Napriek tomu, % KPMG sa zavizuje v maximédinej moznej miere vyhnit
poskodeniu obsahu (4dajov, programov, siborov a pod.) respektive obmedzeniu prevadzky IS
EVO, Urad berie na vedomie, ¢ KPMG nemdZe zarudit a nezaruduje, Ze neddjde
k poskodeniu obsahu alebo obmedzeniu prevadzky IS EVO. Urad tymto déva KPMG vopred
stihlas na vykonanie penetraéného testovania, konkretizovaného v prislusnej objednévke, s
playm vedomim si tohto rizika. V pripadoch, ked” KPMG bude mat realny dovod
predpokladat’, Ze jeho akcia by mohla ohrozovat’ prevadzku informa&nych systémov Uradu, je
KPMG povinné pred samotnym zalatim akcie kontaktovat' a upovedomit’ kontaktné osoby,

ako aj zodpovednych vediicich zamestnancov Uradu.

KPMG zodpovedd za vykonanie jednotlivych faz poskytovania SluZieb a vypracovanic
pisomnej spravy, ak sa na tom Zmluvné strany vopred dohodnil. Vysledok genetraéného
testovania je zavisly najmd od konfiguricie IS EVO a potitadovej siete Uradu polas

penetraéného testovania a od siasného stavu poznania slabych miest informaénych

systémov.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ KPMG v Ziadnom pripade nezodpovedé za kody, ktoré mdzu
Uradu vzniknit' na ziklade konania KPMG podia bodu 10.5 Zmluvy, s vynimkou poruenia
povinnostf a zaviizkov KPMG podi'a bodu 10.5 Zmluvy. Vyligenie zodpovednosti KPMG sa
tgka najmi nérokov vyplyvajiicich alebo majiicich charakter nepriamej alebo nasledne;j
tkody, ktord Urad utrpel. Ustanovenia Veobecnych obchodnych podmienok tymto nie st

dotknuté.

Clanok XE
Sankcie

V pripade ometkania KPMG s riadnym poskytnutim Shizby oproti lehote stanovenej v &lanku
11, je Urad opravneny udtovat KPMG droky z omeskania vo vyike 0,05 % z Ceny podfa
&lanku IIT. za kazdy deft omegkania, maximalne viak do vysky 5 % z celkovej Ceny.
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1.2

12.1

12.2

12.3

13.1

13.2

133

13.4

V pripade omeSkania Uradu s thradou faktiry oproti lehote jej splatnosti je KPMG
opravnené GStovat’ Uradu troky z omeskania vo vydke 0,05 % z dlZnej Ciastky za kazdy defl
ome¥kania, maximélne viak do vygky 5 % z celkovej Ceny.

Cléanok XII
Zodpovednost’ KPMG

Zodpovednost oséb KPMG voti Uradu a ostatnym opravnenym osobam vyplyvajuca zo
zmluvy alebo zo zékona alebo ina¥ za akikol'vek nepriamu alebo nasledni hospodarsku ujmu
alebo tkodu (vratane uilého zisku) utrpent Uradom (alebo ktoroukol'vek inou stranou), ktord
vznikla z alebo v stvislosti s poskytnutim sluZieb, bez ohl'adu na to, ako ju KPMG spdsobilo,
vratane svojej nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo inym umyselnym porufenim svojich
povinnosti, je vyladena. '

Sthrnnd zodpovednost’ vietkych 0sob KPMG voti Uradu a ostatnym opravnenym osobam, zo
zmluvy alebo zo zékona alebo ind¢, za akiikol'vek priamu ujmu alebo $kodu utrpend Uradom
(alebo ktoroukol'vek inou stranou), ktora vznikla z alebo v stvislosti s poskytnutim sluZieb,
bez ohladu na to, ako tito priamu ujmu alebo $kodu KPMG spsobilo, vratane svojej
nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo svojim imyselnym konanim, je obmedzené do vysky
2-nasobku odmeny, ktor sa ma zaplatit KPMG podl'a ustanoveni tejto zmluvy.

KPMG prijima obmedzenie zodpovednosti podla bodu 12.1 a 12.2 v mene KPMG a ako
zastupca vietkych a ktorejkolvek KPMG osoby, ktord mdZe byt’ alebo mohia byt zifastmena

na poskytovan{ stuZieb.

Clanok X111
Zavereéné ustanovenia

Bod 9. Vieobecnych obchodnych podmienok sa nahradza nasledovnym znenim: ,KPMG si
ponechdva autorské prava a vietky ostatné prava dufevného vlastnictva, k vysledkom
poskytnutych sluZieb, bez ohladu na ich podobu a ma vlastnicke pravo ku vietkym
pracovnym dokladom vytvorenym zo strany KPMG. Zakaznik nadobudne vlastnicke pravo k
akémukol'vek produktu sluZieb v jeho materidlnej podobe po zaplateni odmeny KPMG za
takyto produkt. Za GSelom poskytovania sluzieb zakaznikovi &i inym klientom, si KPMG a
KPMG osoby opravnené pouZivat, rozvijat’ alebo zdiePat’ medzi sebou poznatky, skisenosti a
znalosti vieobecného pouZitia, ziskané pocas uskuto&iiovania sluZieb.”

Bod 4. druhy odsek, V¥eobecnych obchodnych podmienok sa nahrddza nasledovnym
menim: ,Toto ustanovenie sa nebude aplikovat’ v pripade, Ze déverné informécie sa stanQ
verejne dostupnymi alebo v pripade, Ze KPMG poskytne tieto ddverné informacie
poistovatelovi pravnej zodpovednosti KPMG.*

Rod 17. posledné odrazka Vieobecnych obchodnych podmienok sa nahrédza nasledovnym
znenim: ,KPMG nezodpovedd zakaznikovi za yiadnu Skodu alebo stratu utrpent zdkaznikom
z dévodu podvodu, skreslenia {dajov, zo zadrzania informéacie, ktord je podstaind pre
poskytnutic sluzby alebo iny nedostatok, tykajici sa takejto podstatnej informéacie, ak k nemu
doglo na strane zékaznika.”

7 bodu 44. Vieobecnych obchodnych podimienok sa vypusta text uvedeny v zétvorke.
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13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

13.10

13.11

13.12

13.13

Vo Vieobecnych obchodnych podmienkach, v Sasti ,Definicie® sa na &ely tejto zmluvy
vypista definicia ,,Ostatné opravnené osoby®.

V bode 39. Vicobecnych obchodnych podmienok s relevantné len body, ktoré neboli
vypustené v &lanku XIIL tejto zmluvy.

Body 10, 11.2, 11.3, 15, 16., 24,, 26., 31, 32, 33, 34, 35, 37. a 41. Vieobecnych
obchodnych podmienok sa na Gely tejto zmluvy nebudd uplatiiovat’.

Zmeny a dopinky tejto Zmluvy je moZné vykonat iba po vzdjomnej dohode obidvoch
Zmluvnych strin formou pisomného dodatku k tejto Zmluve podpisaného opravnenymi

zéstupcami oboch Zmluvnych stran.

Tito Zmluva je vyhotovena v Styroch exemplaroch v slovenskom jazyku, z ktorych kazda
Zmluvna strana obdrZ{ dva exemplare.

V pripade, %e ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatné, alebo
nevyméhatelné z akéhokolvek dévodu a v akomkolvek ohlade, tato neplatnost’ alebo
nevymahatePnost’ neovplyvni ostatné ustanovenia tejto Zmluvy a tato Zmluva bude vykiadana
a tvoren4 tak, ako by tieto ustanovenia, v rozsahu v ktorom st neplatné alebo nevymahatelné

nikdy neboli v nej obsiahnuté,

Vietky vztahy medzi Zmluvnymi stranami neupravenymi touto Zmluvou sa spravuji
Veobecnymi obchodnymi podmienkami KPMG, ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 k tejto Zmluve a
prisfu§nymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika. V pripade rozporu medzi ustanoveniami
VEeobecnych obchodnych podmienok KPMG a ustanoveniami tejto Zmluvy, maji prednost’
ustanovenia tejto Zmluvy. V pripade akychkolvek pochybnosti alebo nestladu medzi znenim
Prilohy &.1 a znenim tejto Zmluvy, rozhodujicim je znenie tejto Zmluvy.

Tito Zmluva spolu s inymi dokumentmi vyslovne uvedenymi v ktoromkolvek z jej
ustanoven{ tvori tplnt dohodu Zmluvnych stran a nahradzuje vietky predchadzajice dohody

Zmluvnych stran.

Tato Zmluva nadobiida platnost’ a Ginnost’ diiom jej podpisu Zmluvaymi stranami.

V Bratislave, dila 7.+ 2008 V Bratislave, difa_7+2. 2008

Za KPM* Slovensko spol. s r.o.

7%

Za Urad pre verei ~ ~“atardvanic

X

Tlubo¥ Vando r2. Lewsdd FRuad Ing. Béla Angyal
Prokurista kenalke!” Predseda Uradu

URAD‘ PRF > 1
REVERE NG
DUSTARAVANTE
UNAISKA UL, & 68
{54

Peter Borak | P.O.BO

. -0.BOX

i : 82

Prokurista 004 BR;‘\/}ISLAVA 24
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Priloha 1

Vieobecné obchodné podmienky

Tieto VSeobecné obchodné podmienky {dalei len “vEeobeené
obchodné podmienky™) sa vztehujit na sluiby poskytované KPMG
zikaznikovi na zéklade potvrdeného listu s ponukow alebo na zéklade
zmluvy, obsahujicich tieto vieobeené obchodné podmienky (d'alej en
“zmluva').

Definicie:

Nasledujiice slovd a pojmy pouZivané v tychio obchodnych
podmienkach majil tento vyznam:

Sluzby — sluzby poskytované KPMG na zéklade zmluvy.

KPMG — zmhuvnd strana KPMG tak ako je Specifikovand v zéhlavi
zmluvy,

Zdkaznik — prijemca (prijemcovia) zmluvy ajeho spriaznené
subjekty.

Zmluva o slufbdch — ticto vieobecné obchodné podmienky a
zmluva, spolu so vietkymi dokumentmi a podmienkami vz¢ahujieimi
sa na sluzby {“esobitné obchodné podmicnky™), na ktoré odkazuje
zmluva,

KPMG osoby — zmluvna strana KPMG, kaZdy z jej spoloduikov
(partnerov), riaditelov, zamestnancov a zdstupcov v zdvislosti od
jednotlivych pripadov, spolu so vietkymi ostatnymi spoloénostami a
osobami  kontrolovanymi  alebo  viastnenymi KPMG, alebo
pridrufenymi ku KPMG a ich spolo¢nici, riaditelia, zamestnanci
a zéstupeovia, pritom “KPMG oseba” znamen4 ktoréhokobvek z nich,

Ostatné opravnené osoby — vietky pridruZené spolo&nosti, osoby
alebo predstavitelia ak takd osoba alebo organizicia je odberatefom
alebo oprévnenou osobou zo sluZieb alebo akéhokoPvek vysledku
poskytovanych shuZieb a akdkol'vek osoba alebo organizécia o kiorej sa
KPMG a zékaznik dohodli, ¢ mbZe byl povaiovani za oprévneni
osobu.

Tieto definfcie sa pouZijt kedykol'vek sa ticto slova a frdzy vyskyind
v zmluve o sluzbéch,

StuZby a povinnosti KPMG

1. Zmluva definuje sluzby a d'alSic otdzky sivisiace so sluzbami
poskytovanymi KPMG. Tieto obchodné pedmienky mozu byt
zmenené, 4K je to vyslovne uvedené v mmluve,

2. Sluzby budd poskylované kvalifikovane & s rozumnou
starostlivost'ou.

3.V pripade, Y podPa zmluvy sa majé na sluibich podielat
konkrétne osoby v nej uvedend, KPMG vynaloZi primerané dsilie
na to, aby sa ticto osoby na stuZbdch skutolne podielali. KPMG
mdie nahradit’ tieto osoby inymi srovnakou alebo pedobnou
kvalifikdciou, priom KPMG je povinnéd dopredu tito zmenu
prekonzultovat’ so zékaznikom.

4, KPMG mb2e pri poskytovani sluZieb ziskavat’ ddverné informécie
tykajiice sa obchodnych aktivit a zaleZitosti zékaznika {d'alej len
“déverné informdcie™). V tejto sivistosti je KPMG povinné
dodriaval také obmedzenia povinnosti mi€anlivosti, ktoré boli
ulozené orgénom Slovenskej republiky, ktorého poZiadavky st
pre KPMG zévizné, a dodrZiavatl' povinnosti vyplyvajice z
pravaych predpisov platnych v Slovenskej republike. KPMG je
povinné dodriiaval' vietky po¥iadavky vyplyvajice z pravnych
predpisov  Slovenskei republiky apoZiadavky prisluinych
organov, koré KPMG zaviizuji poskymit déverné informécie,
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Tolo ustanovenie sa nebude aplikovat v pripade, Ze¢ ddverné
informdcie sa stan verejne dostupnymi alebo v pripade, Ze
KPMG poskyine tieto déverné informécie poistovatel'ovi pravnej
zodpovednosti KPMG. Toto ustanovenie sa ticZ nevzlahuje na
poskytovanie informicif medzi KPMG osobami zamestnanymi
alebo konajiicimi v mene rdznych prévnickych osob v Slovenskej

republiky.,

Z marketingovych, propagalnych alebo obchodnych dévodov
mb¥e mat KPMG z&ujem na uvergjneni informécie, 2¢ KPMG
poskytovalo zdkasnikovi pracu (vritane sluZieb}. V takomto
pripade je KPMG oprdvnené zverejnit’ meno zékazntka
avieobecny charakter alebo druh poskytovancj préce (alebo
sluZieb) a akékol'vek detaily, ktoré si verejne zname.

5. KPMG méze odovzdal’ pisomné stanoviske alebo potvrdit
plsomne fistne stanovisko alebo edovzdat’ findlnu plsomni spravu
alebo urobit' dstnu prezentdciv ukondeni stuZieb. Pred ukonfenim
shuZieb mdie KPMG odovzdat’ Gstne, predbeZné alebo Ziastkové
stanovisko alebo spravu & prezentéciu, aviak v takomio pripade
bude mat’ prednost pisomné stanoviske alebo findlna pisomn4
sprava, Zékaznik nebude povazoval' za zévizné akéhokol'vek
predbené stanoviske, sprévu alebo prezentdcin poskytnutd
KPMG. Vpripade, #e si zdkaznik praje povafoval' usine
stanovisko alebo dsthu prezentdciu urobent pri ukondent sluZieb
za zévizal, je povinny informoval’ o tom KPMG 2 KPMG je
povinné dorugit’ pisomné potvrdenic pristuiného stanoviska.

6. KPMG nie je povinné za Ziadnych okolnosti aktualizovat Zadne
stanovisko, spravu alebo iny visledok poskytnutych sluZieb istne
alebo pisomne, a to pre skutognosti tykajlice sa stanoviska, spravy
alebe indho vysledku slu¥ieb, ku ktorym doflo po vydani
stanoviska, spravy alebo iného vysledku sluzieb vo findlnej
podobe,

7. Akykolvek  vysledok  sluZieb  poskytnuty  zékaznikovi
v akejkotvek forme alebo podobe, bude dodany zo strany KPMG
pod podmienkou, %e je to v prospech zdkaznika 2 len pre jeho
informéciu a na zéklade toho, okrem pripadov, ked' to vyZadujd
prévne predpisy alebo prisluiny regulaény orgén, sa nebude d'alej
kopirovat, odkazovat’ nafi alebo poskytovat’ ako celok alebo fast’,
bez predchddzajiccho pisomného sihtasy KPMG. Sluzby budi
poskyinuté ped podmienkou, e zékaznik ncbude uvédzal
cbchodné meno KPMG, nebude reprodukoval’ logo KPMG
v akejkoPvek forme alebo podobe bez predchidzajiiceho
pisomného sthfasy KPMG. Zékaznfk je oprévneny poskytndt’
svojim pravaym a inym adborngm poradcom akykolvek celkovy
vysledok sluieb, pre Gdely =ziskania stanoviska vo vatahu
k sluzbam, za podmienky, Ze ich informuje o nasledovnom:

» poskytnutie informécii z ich strany tykajuicich sa sluZieb nie
je dovolené bez predchédzajiceho pisomného sihlasu
KPMG, a

¢ KPMG ncbude maf vo¥t nim Ziadnu zodpovednost’
v stivislosti so stuzbami.

8. Akékolvek stanovisko, ndzor, ozndmenic pravdepodobnosti,
predpoklad alebo odpordtanie dodané KPMG ako sicast sluZieb
nezamend Ziadnu formu garancie, ¢ KPMG urtuje afebo
predpovedd budice udalosti alebo okolnosti.

¥lastnictvo

9. KPMG si ponechava autorské prdva a vietky ostainé prdva
duSevného vlastaictva, k vysiedkom poskyinutych shuZieb, bez

Vieobecné obchodné podmienky —v1 1. 06.06
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ohfadu na ich podobu amé viastnicke prévo ku vietkym
pracovnym dokladom. Zakaznik nadobudne vlastnicke prévo
% akémukolvek produktu sluZieb vjeho maleridlnej podebe po
zaplatenf odmeny KPMG za takyto produkt. Za utelom
poskytovania sluzicb zékaznikovi & inym klientom, s0 KPMG
aXPMG osoby oprivnen¢ pouZivat, rozvijat alcbo zdiefat
medzi sebou poznatky, skisenosti azmalosti vieobecného
pouzitia, ziskané poas uskutotiiovania sluZieb,

Odmena

10,

1.

KPMG bude predkladat’ faktiry zahiiajice odmenu za poskytnuté
sluzby, vydavky a DPH (ak sa uplatituje), vrdtane akyehkol'vek
zahrani®ngch danf, ktoré by mohli byt pripoGitatelnou alebo
odpotitatelrou  polofkou (,edmena®). Deiaily tykajlice sa
odmeny aakychkolvek podmienck osobitnych platieb budd
ustanovené v zmiuve. Odmena KPMG bude zédvisiet' od stuphia
zodpovednosti  partnerov, riaditefov,  zamestnancov alebo
zéstupcov KPMG ziidastiwjicich sa na poskytovani sluich, na
stupni ich kvalifikdeie, na &asc strévenom pri poskytovani sluFicb
a na charaklere a zloZitosti poskytovanyeh sluzieb. Vydavky budd
zahfita¢ priame a nepriame naklady, Odmena sa mbZe ligit' od
odhadov alebo cenovei ponuky, kioré boli poskylnuié
zakaznikovi, ktoré budi vidy predbeiné.

Za poskytnuté sluiby zdkaznik sa zavizuje zaplatit KPMG
odmenu (pritom je vyliZené akékofvek zapolftanie vodi tejlo
odmene) do 15 dnf od dorudenia fakitry alebe v inej lehote, ktord
bude uvedend v zmluve.

1.1 KPMG mbe uttovarl urok z omedkania vo vyske 0,05%
7 d1#nej sumy za kazdy defi ometkania s platbou.

112 Ak bola zmluva osluzbich vypovedand alebo
pozastavené jej plnenie, KPMG md prévo na néhradu vydavkov
za toto obdobie anra odmenu za vykonanii pricu, vrétane DPH
{ak sa uplatinje). Odmena za vykonani pracu sa v tomto pripade
vypotita podfa hodinovych sadzieb plamych v tase poskytnutia
shuzby, podla pravidiel uvedenych v odseku 10.

11,3V pripade, Ze je viac prijemcov zmluvy, a v zmluve nie je
$pecifikované, ktory prijemca alebo tretia strana vhradf odmenu
KPMG, katdy prijemeca bude zodpovedny za uhradenie odmeny
KPMG samostaine, ako aj spofotne anerozdielne ako skupina,
a KPMG je opravnené pofadoval’ celil platbu od ktoréhokofvek
prijemeu samostatne alebo od vEetkych prijemcov zéroved,

Povinngsti zdkaznika

12. Zakaznik méa zodpovednost' za:
12.1  riadenie, realiziciu a priebeh zdkaznikovho podnikania
a obchodnych zaleZitostt
122 za poutitie, rozsah spolahnutia sa na rady alebo
odporiidania alebo iny vysledok sluZieb KPMG a na ich zavedenie
do praxe
123 prijatie akéhokolvek rozhodnutia tykajtceho sa sluzieb,
akéhokoPvek vystedku sluzieb, zdujmov zékamnika a jeho
obchodnych zaleZitostf
124  uskutotnenie, dosiahnutie alebo realizéclu akéhokolvek
prospechu priamo alebo nepriamo sa tykajiiceho shufieb, ktoré
vyZaduja ich implementéciu zékaznikom.

13. V pripadoch, ked' to vyZaduje zdkaznik alebo z povahy sluZieb
vyplyva, Z¢ je efektfvnejlie, ak KPMG wvykond sluzbu
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14,

v priestoroch zékaznika alebo pouZivajic jeho potitatove systémy
alebo telefény, zékaznik musi zaberpedif vietky opatrenia na
takyto pristup, najm4 bezpednostaé procediry, kontrolu proti
virusem, licencie alebo sthlasy (bez nékladov pre KPMG).

Bez predchadzajiceho pisomného  sthlasu KPMG zékaznik
nesmie priamo alebo nepriamo pontkat’ zamestnanie ZHadnemu
2z KPMG partnerov, riaditelov alebo zamestnancov, kiori sa
ztdastiiovali poskytovania sluZieb, a to potas poskytovania tychlo
sluzieb a po dobu 3 mesiacov nasledujicich po ich skongeni alebo
po ukendenf platnosti zmluvy o sluZbich.  Tenio 2dkaz viak
nebrani zakaznikovi kedykolvek uskwlognit nabor zamesmancoy
prostrednictvom inzerdtov ani poniknut’ zamesinanie partnerom,
riaditelom  alebo zamestnancom KPMG, ktorl odpovedali na

takyto inzerét.

Informécie

15.

Aby KPMG mohlo poskylnit’ svoje sluzby, zékaznik je povinny
na Fiadost KPMG okam¥ite mu poskytsit' vietky:informécie
a pomoc ako aj pristup k dokumentom, ktoré md v drzbe, ischove
alebo pod kontrolou, ako aj styk s persondlom, ktory mé zékaznik
pod kontrolow, Z#kaznik je povinny vynalo#it' vietko dsilie na
zabezpedenie tychto pinenf, pokial ich nemd uscha alebo vo
svojej tischove alebo pod svojou kontrolow. Z4karnik je povinny
ozndmit® KPMG akikol'vek informdciu alebo zmenu, o kiorej sa
dozvie aktord mdZe mat’ vztah ku sluzbdm KPMG. Zékaznik
musi poskyinit’ informéciu vyZiadanid KPMG za téetom splnenia
povinnostt KPFMG vyplyvajticich zo zikona o prani §pinavych
peitaz],

KPMG sa mdZe spolichal’ na akykol'vek pokyn, Zadost alebo
ozndmenic alebo  informdciu  urobené  alebo poskytnuté
ktoroukoPvek osobou, ktori KPMG poznd alebo o ktorej sa
rorumne domnieva, %e bola poverend zdkarntkom, aby
komunikovala s KPMG na teto fidely (,oprdvnend osoba®).
KPMG moéZe komunikovat so zdkaznikom prostrednictvom
elektronickej polty, ak si to Zeld oprévnend osoba, pritom sa
predpokladd sthlas zakaznika s tymto spdsobom komunikécie a s
obsiahnutym rizikom (vratane bezpeZnostnych rizik odpotivania
alebo nedovolensho vstupu do takejto komunikdeie, rizika
podkodenia takejto sprévy arizika virusov alebo inych tkodlivich
néstrojov) ad'alej, Ze zdkarntk vykond protivirusovil kontrolu
takejto komunikécie.

V pripade, e zdkaznik nesthlasf s komunikéciou prostrednictvom
etektronickej posty alcbo si praje, aby boli déverné informécie
prenddané prostrednictvom elektronickej podty v zatifrovanej
podobe, informuje o tom KPMG pisomne.

. KPMG mése ziskavat' informécie od zdkaznfka alebo zinych

zdrojov podas poskytovania sluZicb,

¢ KPMG musf postdi nespernost’ akvalits ziskanej

informécie.

s KPMG viak nie je povinné potvrdzovat si spobahlivost’
ziskanej informécie.

¢ KPMG nezodpovedd zékazntkovi za Ziadnu Skodu alebo
stratu uirpentt zdkaznikom z dévodu podvedy, skrestenia
tdajov, zo zadriania informécie, ktord je podstatnd pre
poskytnutie sluzby alebo iny nedostatok, tykajiici sa takejto
podstatngj informacie, & uZ knemu do3lo na strane
zékaznika alebo z inéhe informatného zdroja.

Vedomosti a konflikty
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21

22,

23.

V tomto odseku a v odsekoch 20, 21 and 30 sa pouZiji nasledov-
né definfcie:

e “Fim zakazky" znamend, rolektivne alebo jedmotlivo,
KPFMG osoby, ktoré si ztastnens na poskytovani shuby,

» “Spolupracovnici” alebo “spo]'upracovn(k” Znamend,
kolektfvne alebo jednotlive, KPMG osaby, ktoré nie st
&enmi timu zékazky.

18.1  Od timu zikazky sa nevyZaduje, neodakéva alebo
nepredpokladd  znalost akejkofvek  informécie Znémej
spolupracovnikom, kiord timu zékazky nie je mmama alebo kiord
st povinni ziskal' od spolupracovnikov.

182 Od timn zékazky sa nevyZaduje poutitie takej informdcie
alebo jej poskytmnutie sakaznikov, ktord je dbverna pre inych
sakaznikov, bez ohfadu na to, & je znama im osobne atebo je
znéma ich spolupracovnikom.

Medzi KPMG osobami existujit a budi trvat’ opatrenia prijaté za
dtelom ochrany zédujmov kaZd¢ho zakaznfka prostrednictvom
jedného alebo viacerych nasledovnych ochrannych opatrent:
oddelené skupiny, Yizemné separécia, operatnd nezévislost,
oddelené servery aoddelené  systémy elektronickej posty
{,prekaZky”).

KPMG alebo iné KPMG osoby mbZu byt poZiadané, aby poradili
druhej strane alebo dial¥im strandm, ktoré si v spore so
zékaznikom, alebo aby poradili atebo reprezentovall zdujmy
osoby alebo osdb, kiorych zéujmy si protichodné zéujmom
zékaznfka kvdli ich podstatnému zéwjmu v zéleZilostiach, ktorych
sa sluzby KPMG konkrétne apriamo {ykajd (, konflikty
raujmov”), KPMG sa sna®l a bude pokratoval vo svojom
snazeni identifikovat konflikty zhujmov. Ak zdkaznlk poznd
alebo bude si vedomy, e takyto konflikt mdZe veniknit, je
povinny okamdite informovat’ o tom KPMG.

KPMG nesmie prijat zékazku, klord mé¥e vyvolal konflikt
zhujmov pre lim zdkazky. KPMG tak mbZe urobit' iba pri
spolupracovnikach, pokial boli predtfm vytvorené a stéle trvaju
vhodné auginné prekdzky na zabrinenie toku dbévemych
informécii z timy  zdkazky na spolupracovnikov alebo od
spolupracovnikov nia tim zdkazky.

Existencia takychlo prekdiok znament, Je KPMG spinilo svoje
povinnosti vo vzlahu k konfliktom zéwjmov.

Konflikt zéujmov nevznikne, pokial’ boli uvedené do &nnosti
primerané prekaZky a ked potas celej doby poskylovania sluZicb
je zékazntkom KPMG zamesinanse (vrétane riaditel'a) a KPMG
osoba poskytuje sluzby jeho zamestndvatelovi, V takemto pripade
st spolupracovnici oprévnenf komal’ pre zamestnévatela
kedykol'vek a akokol'vek.

KPMG alebo iné KPMG osoby mdZu byt pozindané oradu
dalSou stranou alebo stranami, kde neexistuje konflikt zAujmov,
ale ktorych zéujmy konkuruji zhwjmom zékaznika gpecificky
a priamo vo vztahu k predmetu slugich KPMG {,,sat'aZitel™ alebo
saraZitelia”). KPMG sa sna?i a bude pokragovaf vo svojom
snazent identifikovat' sat'aZitelov. Ak zakaznik poznd alebo bude
st vedomy, #¢ KPMG osoba radi alebo peniikam poradenstvo
sarazitePovi, je povinny okamZite informovat' o tort KPMG.

Ak KPMG zisti, alebo ak zékaznik to ozndmi, Ze strana, ktorej
KPMG poskytuje poradenstvo KPMG je sitazitefom, KPMG
musi uviest do &innosti primerang prekazky.  Pokial tieto
prekézky fungujd, KPMG je opravnené poskytoval’ poradenstvo
savaziteFovi kedykofvek a akokol'vek (okrem pripadov konfliktu
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24,

25.

zéujmov). Pokial' vznikne konflikt zAujmov so stranou, ktord bola
predtym identifikovana ako sit'aZitel, tato strana sa nebude dalej
pova¥oval' za sitaZitela a pouZiit sa ustanovenia odsekov 20
azl.

Existencia takychto prekdZok znameng, ¢ KPMG splnilo svoje
povinnosti vo vzfahu k sut'aZitelom.

Pokial' niekiord osoba angaZovala KPMG vo veci poradenstva,
KPMG mé¥e posadit, Ze aj v pripade fungovania prekézok, je
pravdepodobné, Ze zéujmy zékazntka budd pozkedené a KPMG
sa domnieva, e nezvladne situdeiu. V takom pripade KPMG
mbie vypovedat' zmluwvu o sluzbich a KPMG tak méZe urobit' s
finnostou okamihom dorugenia vipovede, ale KPMG musi
vopred informovat’ zakaznika o tomio kroku.

Ak Vam zatneme poskytovat’ shizby a pofom zistime okolnosti,
avplyvilujiice nadu nezévistost ohl'adne tejto alebo ingj Sinnost,
kiorh pre Vés, Vaiu materski spoloénost’ alebo pre akykolvek
deérsky, spoloény, pridrueny alebo sestersky podnik v rdmai
grukitiry Vasej spoloZnosti vykondvame, mbZe dajst’ k zastaveniu
nalej prace na prisluinej zékazke. Ak k tomu ddjde, budeme sa
usilovat vyriedit sitwdelu fo najskor a budeme hladat rieenie,
ktoré by ném umoZnilo pokratovat v zdkazke. Ak usidime, Ze
situdcin nemoino vyriedit, moZeme byt' niteni ukontit nase
stuzby abudeme oprdvneni tak urobit oznfmenim, ktoré
nadobudne platnost’ bezprostredne pri dorugenf, aviak skir neZ
wrobime takoito krok, zéleZitost s Vami prekonzultujeme.

Zmluva o sluZbdch

26, Zmluva o sluzbach obsahuje Gpind dohodu medzi KPMG

a zékazntkom vo vetzhu k poskytovanym sluzbdm a nahradzuje
akékolvek predehddzajiice dohody, dohovory, vyhlésenia alebo
prehlasenia (pokial neboli vykonané podvodne) vo vztahu
% gluzbam. Akékolvek dpravy a zmeny zmluvy o shizbach musia
byt urcbené pisomne a podpisané opréavnenymi zéstupcami
KPMG azakaznfka, V pripade akéhokolvek nesdladu medzi
potvedenym listom s ponukou a kioroukolvek daliou stfastou
zmluvy o sluZbach, ustanovenia listu s ponukou majd prednost’.
V pripade akéhokolvek nestladu medzi tjmito vieobeenymi
obchodnymi podmienkami a osobitngmi  obchodnymi
podmienkami, ak s2 uplatiiujii, osobitng obchodné podmienky
majh prednost. Ustanovenia zmiuvy o sluzbdch vylutujiice
zodpovednost KPMG voii zakaznikovi sa viak neuplatnia na
akékolvek vyjadrenia KPMG urobené podvodnym spdsobom pred
vznikom zmluvy o sluzbich.

V pripade, ¢ zékaznik neinformuje KPMG do 30 dnf od détumu
wvedeného na zmiuve o svejom nesthlase s ustanoveniami
obchodnyeh  podmienok dohodnutych v zmluve o stuzbdch,
KPMG  predpokladd  tichy stihlas  zékaznika  stymito
obchodnymi podmienkami.

Néroky tretich strin

27. Zmiuva o sluzbich nezakladd ani nespdsobuje, ani predpokladala

zalosenic alebo vznik akychkol'vek prav tretej oseby. Ziadna
tretia osoba nemd oprévnenie vynucovat si pinenie alebo
spolichat’ sa na ustanovenia zmluvy o stuZbéch, ktoré poskytuju
alebo mé7u poskytovat akékolvek prava alebo prospech tretim
osobam, priamo alebo nepriamo, vyslovne alebo implicitne.
Pouzilie akychkolvek prdvaych predpisov  dévajlicich alebo
poskytujitcich tretim osobam zmluvné alebo iné préva v stivislosti
so zmluvou o sluzbéch je vyliené, Ziadna KPMG osoba nembie
byl' povazovand za tretiu osabu pre ately tohto ustanovenia.
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Okolnosti mimo koniroly KPMG alebo zakaznika

28.

KPMG ani zakaznik neporuia svoje zmiuvné povinnosti a KPMG
ani zakaznik nenesi zodpovednost’ navzdjom, ak KPMG alebo
z8kaznik nie st schopni pinit zmluvu o sluzbsch v dosledku
priginy mimo rozumne poZadovanej kontroly KPMG alebo
sékaznfka, Vznik takejto udalosti na strane KPMG alebo
zékaznika, je povinnd tato strana oznamit’ druhej strane £o najskor
ako je to moZné, priCom druhé strana mé molnost’ prerudil’ alebo
ukondic platnost zmluvy © slu¥bach, s tiEinnostou okamZite po
doruteni oznémeni.

Vzdauic sa, postipeniea peddodavatelia

29

30.

31.

Ak KPMG alebo zakaznik nevykond alebo neuplatiivje niektoré
zo svojich prav, toto neznamend vzdanie sa skychkobvek prav,
ktoré patria ktorémukol'vek z nich.

KPMG ani zékaznik nie si oprévneni postapit préva alebo
zéviizky zo zmluvy © sluzbach bez predch{:cizajﬁceho plsomného

sthlasu druhej strany.

Za podmienok v ghanku 40, KPMG je oprévnené ustanovil’
poddodévatelov, aby mu pomdhali pri poskytovan sluZieb ako
Henovia timu zikazky, pritom KPMG musf otom vopred
informovat’ zakaznika,

Vylienie a obmedzenie zodpovednosti KPMG

32,

33

v jednotlivych pripadoch shufieb, ako sit uvedené v zmluve,
zodpovednost  KPMG osob  vosi  zakaznikovi a ostalnym
oprivnenym osobdm vyplyvajica zo zmiuvy alcbo zo zdkona
alebo indt za akikofvek nepriamu alebo néslednt hospodérsku
ujmu alebo kodu (vedtane udi¢ho zisku) utrpend zdkaznikom
{alebo ktoroukofvek inou stranou), ktord vznikla z alebo
v siivislosti s poskytnutim sluieb, bez ohladu na {0, ako ju
KPMG  spdsobilo, vritane svoiel nedbanlivosti, ale nie
spreneverou  alebo ingm  Gmyselnym porufenim svojich
povinnosth, je vylndend.

Zodpovednost KPMG v shvistosti so siuzbami je obmedzend
nasledovne.

311V jednotlivich pripadoch sluzieh, ako si uvedené
v zmluve, a za podmienck ¥ ni3sie uvedenych odsekoch 34a35,

e sihmnd zodpovednost vietkych KPMG  osbb voii
zhikaznikovi a ostatnym opravnenym osobam,

o zozmluvy alebo zo zdkona alebo inad,

v za akukolvek priamu ujmu alebo skodu uirpent zdkaznfkoer
(alebo ktoroukol'vek inou stranou), ktora vznikla z alebo
v stviglosti s poskytnutim sluZieb,

e bez ohfadu na to, ako tito priamu ujmu alebo ikodu KPMG
spbsobile, vratane svojej nedbanlivosti, ale nie spreneveroy
alcho svojim imyseinym konanim,

je obmedzend do vysky urdengj v zmluve, alebo

ak adra vitka lam nie je urdend, do vyiky 2-nasobku odmeny,
Kora bola zaplatend KPMG podia ustanoveni zmhivy.

332V pripade, ¢ existuje viac ako jeden uztvatel sluZieb
{,uZfvatel™}, obmedzenie zodpovednosti KPMG podia tohto
&anku bude pomeme rozdelené medzi vietkyeh uivatelov.
Ziadny uZivaiel nemd pravo diskutovat alebo namietat’ platnost’,
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34.

35,

36.

vykonatel'nost' alebo pouZitic tohto tlanku z dovodu, Ze takéto
rozdelenie nebolo odsthlasené, alebo Ze odsiihiasené obmedzenie
podiclu rozvrhnuté  akémukolvek uilvatelovi je neprimerane
nizke. ¥ tomto pripade pojem dfvatel  zahriuje takticZ
LAkaznika a ostatné opravnené osoby.

Za podmicnky dodrzania sithriného obmedzenia zodpovednosti
KPMG podl'a hore uvedeného odseku 33, nasledovné ustanovenia
upravajii  rozsah zodpovednosti  KPMG voii zékaznikovi
a ostatnym opravnenym osobam:

341 Zodpovednost KPMG 0sbb je obmedzend na th tast’
celkovej ujmy alebo Skody, s pribliadnutim na nedbanlivosing
spoluzavinenie zakaznika {ak existuje) alebo na nedbanlivosmé
spoluzavinenie ostatnych oprévnenych 0sbb (ak existuje), ktord je
odbvodnené a spravodliva vzhtadom na rozsah zodpovednosti
KPMG oséb za tito ujmu alebo ¥kodu {,podiel KPMG"} a
vzhfadom na rozsah zodpovednosti ktorejkol'vek inej osoby
zodpovedajiice] alebo  potencidlne zodpovedajlice] voti
2akaznikovi alecbo voti ostatnym oprévnenym osobdm za th istd
ujmu alebo Skodu (,d'afia zodpovednd osoba").

342  Priurgeni podielu KPMG,

e sa neherie do dvahy, Z¢ Jaldia zodpovednd osoba prestala
existoval, prestala byt zodpovednoy, dosiahla stanovenie
len dohodnutej vitky svojej zodpovednosti alebo vyhiasila
platobni neschopnost’ alebo z inych dovodov je neschopnd
platif '

s vakomkolvek sidnom konani proti KPMG zatatom
z4kaznikom alebo ostatnymi oprévnenymi osobami musi
zékaznfk alebo ostatné opraveené osoby na siadost KPMG
spojit konania proti KPMG ad'alfej zodpovedncj osobe,
pokial’ to nie je zakédzané zikonom,

143 Ak napriek ustanoveniu odseku 34 rozsah podiely KPMG
nebude uréeny, thto otdzka bude na Zadost' niektorej 20 strén
pongchand  na rozhodnutie odbomika, menovaného
Rozhodcovskym  sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej
komory, ktory bude konat ako expert anie ako rozhodea,
a ktorého rozhodnutie o vyike podielu KPMG bude konedné
a vykonatelné na spinenie akéhokobvek predchédzajiceho

rozsudku.

KPMG prijima obmedzenie zodpovednosti podia odseku 33a34
vmene KPMG aako zdstupca vetkfch a ktorcjkolvek KPMG
osoby, ktord moéie byt alebo mohla byt zifasinend na
poskytovani sluZieb.

Vynimka podia odseku 32 a obmedzenia podla odsekov 33 a 34
sa pouZijit popri akychkofvek inych ustanoveniach, ktoré
spbsobuid vyliidenie alebo obmedzenie zodpovednosti v inom
ohlade.

Tento linok sa vztahuje na naroky vzniknuté z alebo podla
Zmluvy o sluzbdch.

36,1  Zakaznik alebo ostatné opravnené osoby neuplatnia
akykolvek ndrok voti akejkorvek KPMG osobe ingj ake KPMG
ako zmluvnej strane, , tykajici sa ujmy alebo tkody utrpene]
zékarnikom alebo ostatnymi apravaenymi osobami  z alebo
v stvistosti s poskytnutim sluFich, Toto obmedzenie sa neuplatni
na obmedzenie alebo vyl©igenie zodpovednosti KPMG ako
zmluvnej strany - spolotnosti za konania alebo opomenutia

akejkolvek inej KPMG osoby.

362  Akykolvek ndrok  zékaznfka  alebo ostatnych
oprévnenych osbb tykajhel sa ujmy alebo skody utrpenej ako
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vysledok vzniknuty 2, alebo v sivislosti 30 zmluvou o siuzbach, &
v zmiuve alebo podla pravnych predpisov, atebo inak, sa must
uplatnit’

s ak uz Siuzby boli poskytnuié, polas styroch rokov odo diia,
ked' praca, ktord bola zékladom naroku, bola poskytnuta

e 2k bola Zmuva o sluzbdch ukondend, polas Styroch rokov
odo dha ukongenia

o ak bola ujma alebo 3koda utrpend ako vysledok vzniknuty z,
alebe v sivislosti s KPMG neoprdvnenym  prezradenim
dévemych informécil, podas styroch rokov odo dfia, kedy
neopriviené prezradenie nastato.

V tychto pripadoch sa za zatiatok lehoty povaiuje ded, kedy
najskér nastala skutotnost, Mork sa (podla zmluvy, prévnych
predpisov alebo inak) pokladé za pritinu pristugného néroku. Pre
hely tohto Clinku sa povaiuje za uplatnenie néroku podanie
névrhu na sid alebo névrhu na zadatie rozhodcovského konania,

-etie osaby

. Zakaznik odskodnl KPMG osaby 2 ochrini KPMG a tisto osoby
pred akoukolvek ujmou, tkodou, vydavkom alebo zodpoved-
nostou utrpenon KPMG atebo tymito osobami v dosledku alebo
v siivislosti s nastedujiicimi dvomi skutofnost'ami:

17.1  akékolvek poruenic povinnosti zékaznika, ktoré vanikli
alebo vyplyvaji zo zmluvy o sluzbéch a

37.2  akykolvek nédrok uplatneny alebo hroziaci od tretej
strany afebo ostamych oprévnenych osbb, ktory vzniko!l alebo
vyplyva z takéhoto porulenia povinnostl.

V pripade akejkolvek plathy vykonanej zakaznlkom podla tohto
Sidnku, zdkaznik nemd pravo na refundéciu tejto platby od KPMG
alebo KPMG osdb.

Tento zavizok odikednenia sa neuplatni, ak KPMG pisomne
stihlasilo s poskytnutim, v celku alebo sgasti, vysledku sluZieb
takejto tretej osobe alebo ostatnej oprdvnenej osobe za
podmienck, s ktorymi sakaznik atretia osoba alebo estatné
dotknuté opravnené osoby sihlasili a ktoré aj dodrZali,

Vypoved

18, 7Zakaznik alebo KPMG mdZe vypovedal’ zmluvu o sluzbéch alebo
pozastavit jej finnost’ pisomnym ozndmenim danym 30 dni
vopred. Vypoved alebo pozastavenie GZinnosti podla lohte
odscku nie je na yjmu akéhokoPvek préva, ktoré veniklo
zékaznlkovi alebo KPMG pred vypovedon alebo takymto
pozastavenim Ginnosti, avietky diastky, ktoré zékaznik dIH
KPMG sa stani splatnjmi diiom hinnosti vypovede alebo
pozastavenia.

39, Nasledovné odseky tychto Vieobecnyeh obchodrych podmienck
zostanti v platnosti aj po ukondeni alebo vypovedi zmluvy
o sluzbach: 4, 5, 6,7, 8, 9, 12, 14, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26,
27,29, 30, 32, 33, 34,35, 36,37, 40, 41, 42, 43, 44, 45,

(daje t¢kajlice sa ddtumoy

40. Na lento Cénok sa vzCahujd ustanovenia a vyklad Zakona
o ochrane osobnyeh udajov {,zékon"). Ak je to nevyhnumé pre
poskytnutie sluZicb KPMG, ma KPMG oprévnenic od zékaznika
spraciivat’ osobné tdaje v mens z8kaznika podPa tohto Eldnku,
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V pripade, e tak KPMG kond, vykond vietky primerané
technické  a organizalné opatrenia  na ochranu  proti
ncopravnenému  alebo protiprivoemu spracfivaniu osobnych
fidajov @ proti ndhodnej strale, zniteniu alebo pokodeniu
osobnych udajov. KPMG odpovie na odbvodnené otézky
zdkaznika, aby mu vmoZnilo kontrolu nad pinenim ustanoveni
tohto danku. KPMG nezaviaZe int osobu, okrem KPMG osoby,
spractivanim oscbnych dajov zékaznika bez predchidzajiceho
pisomného sithlasu zékaznika.

QOzndmenia

41. AkékoPvek oznamenie donutend zékarnikovi atebo KPMG podta
zmluvy o stuzbdéch musi by¢ urobené pisomne g odoslané ake
doporutens postové zésictka alebo dorutend na pristuiné adresy
uvedenéd v zdhlavi zmiuvy {alebo na ind adresu, ktord bola
pisomne ozndmend druhej strang). Ozndmenia odoslané podtou sa
povazuji za dorutent,

e zk boli odoslané vrémci Stovenskej republiky, drahy
pracovny deft

o aak boli odostané mimo Slovenska, desiaty pracovny def

nasledujiici po dni odoslania.

Oddelitel’nost’

oA LA U

42, Kazdy odsek austanovenie zmluvy o sluzbdch predstavuje
samostatné  a nezdvislé ustanovenie. Ak  niektoré "z tychlo
ustanoveri bude prehidsené sidom alebo inym  pristu¥nym

- orgénom za neplainé alebo neddinné, ostévajtice uslanovenia
zostévaji plainymi a Gginnymi.

Sposobilost!

43. Zakazntk odsthlasuje a prijima ustanovenia zmluvy o sluzbach
vmene zakaznika a ako zéstupca ostatnych oprévnenych osdb.
¥ tejto stivislosti zékaznfk zabezpedl, F¢ ostatnd oprévnené osoby
budti konat v stlade s tym, Ze si stranou zmiuvy o sluzbach, ako
keby ka?dad znich podpisala zmluvu a sthlasila, e bude fiou
viazand. Aviak iba zakaznlk sém zodpovedd KPMG za zaplatenic
cdmeny.

44. KPMG prijima sihlas zékaznika s ustanoveniami zmiuvy
o slusbdch (okrem odsekov 33 a34y vmene KPMG aako
zéstupea vietkych a kazdej KPMG osoby.

Rozhodné pravo

45, Zmluva o sluzbach sa riadi slovenskym prévom a vietky spory,
ktoré vzmikat zo zmluvy o sluZbéch patrin do vylutnej pravomoci
slovenskych sidov.

46. Ak by zékaznik kedykoPvek cheel prediskutovat’ s KPMG sphsob
ako zlepsit sluzby, atebo ak mé zékaznik stainost na ich
poskylovanie, mbZc zatelefonovat’ parinerovi, kiory je uvedeny
vzmluve. Ak problém nebude vyrieseny, zédkaznfk by mal
kontaktovat’ pana Michele Lodi-Fé, senior partnera na Slovensku,

. pisomne na adresu Mostova 2, 811 02 Bratislava. KPMG
okamsite predetrf kazdi staZnost’ a urchl o méZe na odstrénenie
taZkost!.
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